
ОТДЕЛ ВНЕШНИХ ЦЕРКОВНЫХ СВЯЗЕЙ
Московского Патриархата

Представители ОВЦС посетили Посольство Польши
в России и почтили память членов польской
делегации, погибших в авиакатастрофе
под Смоленском
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12 апреля 2010 года заместитель председателя  ОВЦС игумен Филипп (Рябых), исполняющий
обязанности секретаря ОВЦС по делам дальнего зарубежья священник Сергий Звонарёв и
сотрудник ОВЦС В.Я.Матияшин посетили Посольство Польши в России. Они возложили цветы,
оставили запись в книге соболезнований и лично выразили соболезнования представителям
Польского государства в связи с гибелью 10 апреля под Смоленском высокой польской делегации
во главе с Президентом Польши Лехом Качиньским. Среди погибших были представители
православного и католического духовенства Польши.

Священнослужители Русской Церкви передали послу Республики Польша в Российской
Федерации Ежи Бару и чрезвычайному посланнику Томашу Туровскому искренние
соболезнования от имени Святейшего Патриарха Московского и всея Руси Кирилла и
председателя Отдела внешних церковных связей Московского Патриархата митрополита
Волоколамского Илариона. Находясь с официальным визитом в пределах Александрийской
Православной Церкви, Святейший Патриарх Кирилл направил свои слова сострадания и
сочувствия польскому народу на имя исполняющего обязанности Президента Польши Бронислава
Комаровского, Предстоятеля Польской Православной Церкви Блаженнейшего Митрополита
Варшавского и всей Польши Саввы, Председателя Польской епископской конференции
архиепископа Пшемысльского Юзефа Михалика.

Обращаясь к Е.Бару, игумен Филипп выразил глубочайшее сопереживание народу Польши,
которое испытывают сегодня чада Русской Православной Церкви в России, на Украине, в
Беларуси и других странах: «Мы скорбим вместе с вами, молимся о погибших. В эти дни многие
православные верующие приносят цветы к представительствам Республики Польша, ставят свечи
в храмах, совершают молитвы. Думаю, что мы сможем правильно пережить эту трагедию только в
том случае, если сделаем все, чтобы в будущем ненастья никогда не возвращались в отношения
между нашими народами». Отец Филипп напомнил, что еще 7 апреля в Катыни «наши люди были
объединены в пасхальной молитве о жертвах репрессий и в радости взаимопонимания, а сегодня
мы переживаем общее горе поверх национальных границ».

http://www.mospat.ru/ru/2010/04/08/news16206/


Заместитель председателя ОВЦС также напомнил о совместной работе Московского Патриархата
и Римско-Католической Церкви в Польше над документом о примирении русских, украинцев,
белорусов и поляков, которая была начата несколько месяцев назад.

Служба коммуникации ОВЦС
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